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Pasitilymas

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS

kuriuo galutinio antidempingo muito, nustatyto Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 791/2011 tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
tinkliniams stiklo pluoSto audiniams, taikymo sritis iSpleiama tam tikriems i§ Taivano
ir Tailando siun¢iamiems importuojamiems tinkliniams stiklo pluosto audiniams,
deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Taivano ir Tailando kilmés
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Sis pasitilymas susijes su 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy
(toliau — pagrindinis reglamentas) taikymu atliekant tyrima dél galimo antidempingo
priemoniy, nustatyty Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr.791/2011 tam tikriems
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) kilmés tinkliniams stiklo
pluosto audiniams, vengimo importuojamus produktus siunc¢iant i§ Taivano ir Tailando.

Bendrosios aplinkybés

Sis pasitilymas teikiamas jgyvendinant pagrindinj reglamenta ir yra parengtas remiantis
tyrimu, atliktu pagal pagrindiniame reglamente, ypac jo 13 straipsnyje, nustatytus esminius ir
procedirinius reikalavimus.

Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

Siuo metu galiojan¢ios priemonés buvo nustatytos Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 791/2011, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamiems Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams.

Deréjimas su kitomis Sajungos politikos kryptimis ir tikslais

Netaikoma.
2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atliekant tyrimg su tyrimu susijusios suinteresuotosios Salys turéjo galimybe ginti savo
interesus pagal pagrindinio reglamento nuostatas.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireike.

Poveikio vertinimas

Sis pasiilymas parengtas jgyvendinant pagrindinj reglamenta.

Pagrindiniame reglamente nenustatytas bendras poveikio vertinimas, tafiau jame pateiktas
iSsamus biitiny jvertinti saglygy sarasas.
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3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siillomy veiksmy santrauka

2012 m. geguzés 24 d. Komisija Reglamentu (ES) Nr. 437/2012 inicijavo tyrimg dél galimo
antidempingo priemoniy, nustatyty Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 791/2011 tam
tikriems importuojamiems KLR kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams,
deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Taivano ir Tailando kilmés, vengimo
importuojamus produktus siunciant i§ Taivano ir Tailando.

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dali Komisija gavo
praSsyma, kuriame pateikta pakankamai prima facie jrodymy, kad vengiama tam tikriems
importuojamiems tinkliniams stiklo pluosto audiniams nustatyty antidempingo priemoniy,
produktus perkraunant Taivane ir Tailande.

PraSymg 2012 m. balandZio 10 d. pateiké keturi Sajungos tam tikry tinkliniy stiklo pluosto
audiniy gamintojai: ,,Saint-Gobain Adfors CZ s.r.0.“, , Tolnatext Fonalfeldolgozo es
Muszakiszovet-gyarto Bt.“, ,,Valmieras Stikla Skiedra AS* ir ,,Vitrulan Technical Textiles
GmbH*.

Pridedamas Tarybos jgyvendinimo reglamento pasiiilymas grindziamas tyrimo iSvadomis,
kurios patvirtino, kad tam tikri Kinijos kilmés tinkliniai stiklo pluoSto audiniai buvo
perkraunami Taivane ir Tailande ir kad tenkinami visi kiti kriterijai, pagal kuriuos, kaip
nurodyta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje, galima nustatyti, kad vengiama
priemoniy.

Todél sitloma tam tikriems importuojamiems KLR kilmés tinkliniams stiklo pluosto
audiniams nustatyty antidempingo priemoniy taikymo sritj iSplésti tam paciam i§ Taivano ir
Tailando siun¢iamam importuojamam produktui. Muitas atitinka visai Saliai apskaiciuota

muitg tam tikriems i§ KLR importuojamiems tinkliniams stiklo pluoSto audiniams
(62,9 proc.). Muitas taikomas nuo tyrimo inicijavimo dienos.

Inicijavus tyrimg apie save neprane$¢ nei viena bendrové Taivane ir Tailande, taigi praSymy
netaikyti dabartiniy priemoniy, kuriy sritis gali biiti i§plésta, negauta.

Atitinkamas Tarybos reglamentas turéty buiti paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ne véliau kaip 2013 m. vasario 23 d.

Teisinis pagrindas

2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy, ypac jo 13 straipsnis.

Subsidiarumo principas

Pasiiilymas priklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai. Todél subsidiarumo principas
netaikomas.

Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.
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Veiksmy pobiidis aprasytas minétame pagrindiniame reglamente, nesuteikiant galimybés
taikyti nacionalinj sprendima.

Nuoroda apie Sajungai, Saliy vyriausybéms, regiony ir vietos valdzios institucijoms,
ekonominés veiklos vykdytojams ir pilie¢iams tenkancios finansinés bei administracinés
nastos mazinimg ir jos proporcinguma pasitilymo tikslui netaikoma.

Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemon¢ — reglamentas.

Kitos priemonés bty netinkamos dél Sios priezasties: minétame pagrindiniame reglamente
kitos galimybés nenumatytos.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

LT



LT

2012/0353 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS

kuriuo galutinio antidempingo muito, nustatyto Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES)

Nr. 791/2011 tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés

tinkliniams stiklo pluoSto audiniams, taikymo sritis iSple¢iama tam tikriems i$ Taivano

ir Tailando siunf¢iamiems importuojamiems tinkliniams stiklo pluosto audiniams,

deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Taivano ir Tailando kilmés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesandiy valstybiy' (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 13 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1. PROCEDURA

1.1. Galiojancios priemonés

(1) Taryba Reglamentu (ES) Nr.791/201 1> (toliau — pradinis reglamentas) nustaté
62,9 proc. galutinj antidempingo muitg visy kity bendroviy, iSskyrus nurodytasias to
reglamento 1 straipsnio 2 dalyje ir 1 priede, importuojamiems tam tikriems Kinijos
Liaudies Respublikos (toliau — KLR) kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams. Sios
priemongs toliau vadinamos galiojan¢iomis priemonémis, o tyrimas, po kurio pradiniu
reglamentu buvo nustatytos priemonés, toliau vadinamas pradiniu tyrimu.

1.2. PraSymas

(2) 2012 m. balandzio 10 d. Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo pagal pagrindinio

reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj pateikta praSyma atlikti galimo
antidempingo priemoniy, nustatyty tam tikriems importuojamiems KLR kilmés
tinkliniams stiklo pluosto audiniams, vengimo tyrimg ir jpareigoti registruoti tam
tikrus importuojamus i§ Taivano ir Tailando siunc¢iamus tinklinius stiklo pluosto
audinius, deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip Taivano ir Tailando kilmés.

OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
OL L 204, 201189, p. 1.
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3)

“4)

©)

(6)

1.3.

(7

1.4.

®)

©)

PraSyma pateiké keturi Sgjungos tam tikry tinkliniy stiklo pluosto audiniy gamintojai:
»Saint-Gobain Adfors CZ s.r.0.“, ,,Tolnatext Fonalfeldolgozo es Muszakiszovet-gyarto
Bt.“, ,,Valmieras Stikla Skiedra AS* ir ,,Vitrulan Technical Textiles GmbH*.

PraSyme pateikta pakankamai prima facie irodymy, kad nustacius galiojancias
priemones labai pasikeité su eksportu i§ KLR, Taivano ir Tailando j Sajunga susijusios
prekybos pobiidis ir kad néra jokios kitos pakankamai pagristos priezasties ar
pateisinancios ekonominés aplinkybés, iSskyrus galiojanciy priemoniy nustatyma,
kuria biity galima paaiSkinti tokj pokyti. Prekybos pobiidis tariamai pasikeite dél to,
kad tam tikri KLR kilmés tinkliniai stiklo pluoSto audiniai perkraunami Taivane ir
Tailande.

Be to, buvo jrodymy, kad galiojan¢iy priemoniy taisomasis poveikis buvo sumazintas
ir kiekio, ir kainos pozitriu. Remiantis jrodymais, $is didesnis produkto kiekis i§
Taivano ir Tailando buvo importuojamas mazesne kaina, palyginti su nezalinga kaina,
kuri nustatyta atlikus pradinj tyrima.

Galiausiai pateikta jrodymy, kad buvo vykdomas i§ Taivano ir Tailando siunciamy
tinkliniy stiklo pluosto audiniy kainy dempingas, palyginti su pradinio tyrimo metu
nustatyta normaligja verte.

Inicijavimas

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra pakankamai prima
facie irodymy, pagrindzianciy tyrimo inicijavimg pagal pagrindinio reglamento 13
straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj, Komisija Reglamentu (ES) Nr. 437/2012°
(toliau — 1inicijavimo reglamentas) inicijavo tyrimg. Remdamasi pagrindinio
reglamento 13 straipsnio 3 dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi, Komisija inicijavimo
reglamentu taip pat nurodé muitinéms registruoti tam tikrus importuojamus i§ Taivano
ir Tailando siun¢iamus tinklinius stiklo pluosto audinius.

Tyrimas

Komisija KLR, Taivano ir Tailando valdzios institucijoms, Siy Saliy eksportuojantiems
gamintojams, zinomiems susijusiems Sgjungos importuotojams ir Sgjungos pramonei
oficialiai pranesé apie tyrimo inicijavima. Klausimynai buvo i$siysti zinomiems KLR,
Taivano ir Tailando gamintojams ir eksportuotojams, apie kuriuos Komisija suzinojo
gavusi praSyma arba apie kuriuos ja informavo Taipéjaus atstovybé ir Tailando
Karalystés misija prie Europos Sgjungos. Klausimynai buvo iSsiysti ir praSyme
nurodytiems Sgjungos importuotojams. Suinteresuotosioms Salims buvo suteikta
galimybé per inicijavimo reglamente nustatyta terming raStu pareikSti nuomong ir
prasyti  buti  iSklausytoms. Visos Salys buvo informuotos, kad joms
nebendradarbiaujant gali biiti tatkomas pagrindinio reglamento 18 straipsnis ir i§vados
daromos remiantis turimais faktais.

Klausimynas dél muity apéjimo uzkardymo buvo iSsiystas aStuonioms bendrovéms
Taivane ir septynioms bendrovéms Tailande. Kai kurios Taivano ir Tailando
bendrovés pranes¢ apie save ir pareiSké nenorinCios biiti laikomomis
suinteresuotosiomis Salimis, nes jos tiriamojo produkto negamina ir (arba) nieko
neeksportuoja | Sajunga. Likusios zinomos bendrovés iS abiejy nagrinéjamyjy Saliy

OL L 134,2012 5 24, p. 12.
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1.5.

(10)

2.1

(In

2.2.

(12)

(13)

(14)

2.3.

(15)

apie save visai neprane$é. Nei viena bendrové j klausimyng neatsaké. Klausimynas dél
muity apé€jimo uzkardymo taip pat buvo issiystas 44 bendrovéms KLR. Vis délto, nei
vienas i§ Siy KLR eksportuojan¢iy gamintojy nepranesé apie save ir neatsake j
klausimyng. Klausimynai taip pat buvo i8siysti Sgjungos importuotojams, taciau nei
vienas i§ jy neprane$é apie save ir neatsaké j klausimyna.

Tiriamasis laikotarpis

Nagrinétas laikotarpis nuo 2009 m. sausio 1 d. iki 2012 m. kovo 31 d. (toliau — TL).
Buvo surinkti TL duomenys siekiant istirti, inter alia, tariamg prekybos pobiidzio
pokyti. Buvo surinkta i§samesniy duomeny apie ataskaitinj laikotarpj nuo 2011 m.
balandzio 1d. iki 2012 m. kovo 31 d. (toliau — AL), siekiant iSnagrinéti galimag
galiojanciy priemoniy taisomojo poveikio mazinimg ir dempinga.

TYRIMO REZULTATAI
Bendrosios aplinkybés

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi, priemoniy vengimas
vertintas paeiliui tiriant, ar pasikeité prekybos tarp KLR, Taivano, Tailando ir
Sajungos pobiudis, ar Sis pokytis jvyko dél praktikos, procesy ar veiklos, kuriy
negalima paaiskinti jokia kita pakankamai pagrjsta priezastimi arba pateisinanc¢iomis
ekonominémis aplinkybémis, iSskyrus muito nustatyma, ar rasta zalos jrodymy ar
jrodymy, kad muito taisomasis poveikis sumazg¢jo tiriamojo produkto kainos ir (arba)
kiekio pozitriu, ir ar rasta dempingo jrodymy atsizvelgiant | pradiniame tyrime
nustatyta normaligjg verte, prireikus vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio
nuostatomis.

Nagrin¢jamasis produktas ir tiriamasis produktas

Nagrin¢jamasis produktas, kaip apibrézta atliekant pradinj tyrimg, — tai Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés tinkliniai stiklo pluosto audiniai, kuriy akutés ilgis ir
plotis didesni nei 1,8 mm, o svoris didesnis nei 35 g/m?, iskyrus stiklo pluosto diskus,
ir kuriy KN kodai §iuo metu yra ex 7019 51 00 ir ex 7019 59 00.

Tiriamasis produktas, deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip Taivano ir Tailando
kilmes, yra toks pat kaip apraSytasis ankstesn¢je konstatuojamojoje dalyje, taciau
siun¢iamas 1§ Taivano ir Tailando.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad i§ KLR j Sajunga eksportuojamiems ir i§ Taivano ir
Tailando | Sajungg siun¢iamiems tinkliniams stiklo pluosto audiniams yra biidingos
tos pacios pagrindinés fizinés ir techninés savybés, ir jie turi tg pacig paskirtj, todel
juos reikia laikyti panaSiais produktais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1
straipsnio 4 dalyje.

Bendradarbiavimo lygis ir prekybos apimties nustatymas
Taivanas

Kaip nurodyta (8) konstatuojamojoje dalyje, nei viena bendrové neatsake |
klausimyna, t. y. eksportuojantys Taivano gamintojai nebendradarbiavo, tod¢l nebuvo
surengta tikrinamyjy vizity vietoje. ISvados dél tam tikry tinkliniy stiklo pluosto
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(16)

(17)

(18)

24.

(19)

(20)

audiniy importo i§ Taivano | Sajungg ir nagrinéjamojo produkto eksporto i§ KLR j
Taivang tur¢jo biti daromos remiantis faktais, nustatytais pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnio 1 dalj. Siuo atveju bendrai importo i§ Taivano j Sajunga
apimciai nustatyti buvo naudoti COMEXT duomenys, o bendras eksporto i§ KLR
Taivang kiekis buvo nustatytas remiantis Kinijos nacionaliniais statistiniais
duomenimis.

Tailandas

Eksportuojantys Tailando gamintojai taip pat nebendradarbiavo, nes jie neatsaké |
klausimyng ir todél nebuvo surengta tikrinamyjy vizity vietoje be perspéjimo. ISvados
del tam tikry tinkliniy stiklo pluosto audiniy importo i§ Tailando i Sajungg ir
nagrin¢jamojo produkto eksporto i§ KLR | Tailandg turéjo biiti daromos remiantis
faktais, nustatytais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj. Siuo atveju
bendrai importo i§ Tailando j Sajungg apimciai nustatyti buvo naudoti COMEXT
duomenys, o bendras eksporto i§ KLR j Tailanda kiekis buvo nustatytas remiantis
Kinijos nacionaliniais statistiniais duomenimis.

Kinijos Liaudies Respublika

Eksportuojantys  Kinijos gamintojai nebendradarbiavo. Todél iSvados dél
nagrin¢jamojo produkto importo | Sajungg ir tam tikry tinkliniy stiklo pluoSto audiniy
eksporto i§ KLR | Taivang ir Tailandg turé¢jo buti daromos remiantis faktais,
nustatytais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj. Bendrai importo i§ KLR
1 Sajunga apimciai nustatyti Siuo atveju taip pat naudoti COMEXT duomenys. Bendras
eksporto i§ KLR | Taivang ir Tailanda kiekis buvo nustatytas remiantis Kinijos
nacionaliniais statistiniais duomenimis.

I COMEXT statistinius duomenis apie importo apimtj jtraukta didesné produkty grupé
nei nagrin¢jamasis produktas ir tiriamasis produktas. Vis délto, remiantis Sajungos
pramongs pateiktais jverciais, galima nustatyti, kad didelé Sio importo apimties dalis
yra susijusi su nagrinéjamuoju ir tiriamuoju produktu. Tod¢l pagal Siuos duomenis
galima buvo nustatyti prekybos pobiidzio pokyt;.

Prekybos pobtidzio pokytis

Tam tikry tinkliniy stiklo pluosto audiniy importas § Sajungq

2011 m. vasario mén.* nustacius laikinasias priemones, o 2011 m. rugpjicio mén.
pradiniame reglamente — galutines priemones, labai sumazéjo nagrinéjamojo produkto
importas i§ KLR j Sajunga.

Taivanas

Bendra tiriamojo produkto eksporto i§ Taivano j Sajunga apimtis 2011 m. gerokai
padidéjo, ypa¢ 2011 m. rugpjiicio mén. nustaCius galutines priemones. Remiantis
COMEXT duomenimis, eksporto i§ Taivano i Sajunga apimtis 2011 m. antroje pus¢je
staiga padidéjo, nors ankstesniais metais eksportuojama buvo nedaug. Importo apimtis
staiga dar labiau padid¢jo 2012 m. sausio — kovo mén., po to, kai 2011 m. lapkri¢io
mén. buvo pradétas muity ap¢jimui uzkardyti skirtas tyrimas dél KLR kilmés per

OL L 43,2011217,p.9.
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€2y

(22)

Malaizija siun¢iamy tinkliniy audiniy’. Sig tendencija patvirtina ir atitinkami Kinijos
statistiniai duomenys apie tinkliniy stiklo pluosto audiniy eksportg i§ KLR j Taivana.

Tailandas

Kiek tai susij¢ su Tailandu, bendra tiriamojo produkto eksporto j Sajunga apimtis
2011 m. taip pat gerokai padidéjo. Remiantis COMEXT duomenimis, eksporto i$
Tailando | Sajunga apimtis 2011 m. birZelio — rugpjii¢io meén. staiga labai padidé¢jo,
nors ankstesniais metais eksportuojama buvo nedaug. Importo apimtis taip pat labai
padidéjo 2012 m. sausio — kovo mén., po to, kai 2011 m. lapkri¢io mén. buvo pradétas
muity apé&jimui uzkardyti skirtas tyrimas dél KLR kilmés per Malaizijg siunc¢iamy
tinkliniy audiniy’. Sia tendencija patvirtina ir atitinkami Kinijos statistiniai duomenys
apie tinkliniy stiklo pluosto audiniy eksportg i§ KLR j Tailanda.

1 lentel¢je pateikiami tinkliniy stiklo pluosto audiniy importo i§ KLR, Taivano ir
Tailando j Sgjunga nuo 2009 m. sausio 1 d. iki 2012 m. kovo 31 d. kiekiai.

Importo apimtis 2009 m. | 2010 m | 2011 m | 201104 01 —
(mln. m%) 2012 03 31

KLR

294,90

383,72

193,07

121,30

Taivanas

1,33

1,03

10,67

17,07

Tailandas

0,66

0,04

10,40

24,11

(23)

24)

(25)

Saltinis — COMEXT statistiniai duomenys.

COMEXT duomenys pateikiami kilogramais, nors nagriné¢jamasis produktas
matuojamas kvadratiniais metrais. Sgjungos pramoné pateiké abiejy atliekant §j
tyrimg nagrinéjamy maty, kuriais remiantis lenteléje pateikti duomenys,
perskai¢iavimo kursa.

Remiantis pirmiau nurodytais duomenimis yra aisku, kad importo i§ Taivano ir
Tailando j Sajunga apimtis 2009 m. ir 2010 m. buvo nedidelé. Taciau 2011 m.
nustacius priemones importo apimtys staiga padidéjo ir i§ dalies i§ Sgjungos rinkos
iSstim¢ eksportg i§ KLR. Be to, nustadius galiojancias priemones gerokai sumazéjo
eksportas i§ KLR j Sajunga (70 proc.).

FEksportas is KLR j Taivang ir Tailandg

Galima pastebéti, kad tuo paciu laikotarpiu labai padidéjo tinkliniy stiklo pluosto
audiniy eksportas i§ KLR j Taivang — nuo palyginus nedidelio kiekio 2009 m.
(748 000 m?*) AL jis pasieké 14,39 mln. m”.

2 lentel¢je nurodytas tinkliniy stiklo pluosto audiniy eksportas i§ KLR j Taivana
2009 m. sausio 1 d. —2012 m. kovo 31 d.

Taivanas 2009 m. | 2010 m. 2011 m. 2011 04 01
-2012 03
31

OL L 292,2011 11 10, p. 4.
OL L 292,2011 11 10, p. 4.
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Kiekis

(mlIn. m?) 0,75 2,45 7,58 14,39

Pokytis per metus
(proc.) 227 % 209 % 90 %

Indeksas (2009 m. =
100) 100 327 1011 1919

Saltinis — Kinijos statistiniai duomenys.

(26) Pastebima tokia pati tinkliniy stiklo pluosto audiniy eksporto i§ KLR j Tailandg
tendencija. 2009 m. eksporto apimtis sieké tik 1,83 mln. m% o AL ji okteléjo net iki
41,70 mln. m’,

(27) 3 lentel¢je nurodytas tinkliniy stiklo pluosto audiniy eksportas i§ KLR j Tailanda
2009 m. sausio 1 d. —2012 m. kovo 31 d.

Tailandas 2009 m. | 2010 m. | 2011m. | 20110401
—20103 31
Kiekis
(mlIn. m?) 1,83 9,80 25,51 41,70

Pokytis per metus
(proc.) 436 % 160 % 63 %

Indeksas (2009 m. =

100) 100 535 1394 2279

Saltinis — Kinijos statistiniai duomenys.

(28)  Siekiant nustatyti tam tikry tinkliniy stiklo pluosto audiniy prekybos srauty i§ KLR |
Taivang ir Tailandg tendencija, nagrinéti Kinijos statistiniai duomenys, nors turimi
duomenys buvo susij¢ tik su aukstesnio nei nagrin¢jamasis produktas lygio produkty
grupe. Pagal COMEXT duomenis ir Sgjungos pramonés pateiktus jvercius apie
produkty, kurie yra klasifikuojami priskiriant jiems du KN kodus ex 7019 51 00 ir ex
7019 59 00, kiekius, vis délto galima nustatyti, kad didzioji Kinijos statistiniy
duomeny dalis yra susijusi su nagriné¢jamuoju produktu. Todé¢l j Siuos duomenis
galima atsizvelgti.

(29) IS 1-3 lentelése pateikty duomeny aiskiai matyti, kad smarkiai sumazéjus tinkliniy
stiklo pluoSto audiniy eksportui i§ Kinijos j Sajunga AL labai padidé¢jo tinkliniy stiklo
pluosto audiniy eksportas i§ Kinijos j Taivang ir Tailanda, ir tada itin iSaugo tinkliniy
stiklo pluosto audiniy eksportas i§ Taivano ir Tailando j Sajunga.

Gamybos Taivane ir Tailande apimtis
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(30)

2.5.

€2))

2.6.

(32)

(33)

(34

2.7.

(35)

2.8.

(36)

(37)

Kadangi Taivano ir Tailando bendrovés nebendradarbiavo, nebuvo galima gauti
informacijos apie tai, kiek Siose dviejose Salyse 1§ tikryjy pagaminama tiriamojo
produkto.

ISvados dél prekybos pobiidzio pokycio

2011 m. vasario mén. nustacius laikingsias priemones ir 2011 m. rugpjicio mén.
nustacius galutines priemones, dél sumazéjusio bendro eksporto i§ KLR j Sajungg ir
tuo paciu metu padidéjusio eksporto i§ Taivano ir Tailando i Sajunga ir i§ KLR |
Taivang ir Tailanda, pasikeité¢ Siy Saliy tarpusavio prekybos ir Siy Saliy eksporto |
Sajunga pobudis.

Vengimo pobidis

Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad prekybos pobiidzio
pokytis buty susijes su praktika, procesu ar veikla, kurios negalima paaiskinti jokia
kita pakankamai pagrjsta priezastimi ar pateisinan¢iomis ekonominémis aplinkybémis,
i$skyrus muito nustatyma. Prie praktikos, proceso ar veiklos, infer alia, priskiriamas
produkto, kuriam taikomos priemonés, siuntimas per trecigsias $alis.

Perkrova

Komisija turi jrodymy apie Kinijos operatoriy verslo rySius su Sajungos
importuotojais, patvirtinusiais perkrova Tailande. Be to, tiriamojo produkto Taivano ir
Tailando gamintojy nebendradarbiavimas rodo, kad Siose Salyse vykdoma tinkliniy
stiklo pluosto audiniy perkrova. Be to, staigus importo i§ Siy dviejy Saliy padidé¢jimas
rodo, kad tai jvyko dé¢l Taivano ir Tailando prekybininky, atliekan¢iy Kinijos produkty
perkrova | Sajunga.

Todél pasitvirtina, kad Kinijos kilmés produktai perkraunami Taivane ir Tailande.

Jokios kitos pakankamai pagristos prieZasties ar pateisinan¢iy ekonominiy
aplinkybiy, i§skyrus antidempingo muito nustatyma, nebuvimas

Atlikus tyrimg nenustatyta jokiy kity pagristy perkrovos priezasciy ar ja pateisinanciy
ekonominiy aplinkybiy, iS$skyrus nagrin¢jamajam produktui galiojan¢iy priemoniy
vengima. ISskyrus muita, daugiau nenustatyta nieko, kas kompensuoty tam tikry KLR
kilmeés tinkliniy stiklo pluoSto audiniy perkrovos Taivane ir Tailande i$laidas, visy
pirma susijusias su transportavimu ir perkrovimu.

Antidempingo muito taisomojo poveikio mazinimas

Siekiant jvertinti, ar nagrin¢jamam produktui taikomy galiojanCiy priemoniy
taisomasis poveikis tiek kiekiui, tiek kainai sumazéjo dél importuoto tiriamojo
produkto, remtasi COMEXT duomenimis, kurie pripazinti patikimiausiais
duomenimis apie nebendradarbiaujanc¢iy Taivano ir Tailando bendroviy eksportuoty
produkty kiekj ir kainas. Siuo biadu nustatytos kainos buvo palygintos su Zalos
pasalinimo lygiu, kuris Sgjungos gamintojams nustatytas pradinio reglamento 74
konstatuojamojoje dalyje.

Nustatyta, kad importo i§ Taivano j Sgjungg apimtis AL labai padidéjo: nuo
1,03 mln. m* 2010 m. iki 17,07 mln. m”.
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(3%)

(39)

2.9.

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Importo i§ Tailando j Sajunga apimtis AL taip pat labai padidéjo: nuo 40 000 m>
2010 m. iki 24,11 mln. m’.

Palyginus pradiniame reglamente nustatyta zalos pasalinimo lygj ir eksporto kainos
svertinj vidurkj (apibrézta Siame tyrime atitinkamai Taivanui ir Tailandui ir
pakoreguota atsizvelgiant | sgnaudas po importo ir pradiniame tyrime nustatyty
kokybés suderinima) matyti, kad produktai abiejose Salyse buvo priverstinai parduoti
daug mazesne kaina. Todél padaryta iSvada, kad galiojanciy priemoniy taisomasis
poveikis kiekiui ir kainoms buvo sumazintas.

Dempingo jrodymai

Galiausiai, vadovaujantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi, nagrinéta, ar
yra jrodymy, kad atsizvelgiant | per pirminj tyrimg nustatyta normaligja verte yra
vykdomas dempingas.

Pradiniame reglamente normalioji verté buvo nustatyta remiantis kainomis Kanadoje,
kuri atliekant minétg tyrimg buvo pasirinkta kaip tinkama rinkos ekonomikos $alis,
panasi | KLR. Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi buvo nutarta,
kad reikéty naudoti per pradinj tyrimg nustatyta normaliaja vertg.

Atitinkamai Taivano ir Tailando eksporto kainos nustatytos remiantis turimais faktais,
t.y. tam tikry tinkliniy stiklo pluosto audiniy vidutine eksporto kaina AL, kaip
nurodyta COMEXT. Buvo naudojami turimi faktai, nes abiejy Saliy tiriamojo produkto
gamintojai nebendradarbiavo.

Siekiant uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto kainos palyginima,
koreguojant pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj buvo deramai
atsizvelgta | skirtumus, darancius poveikj kainoms ir kainy palyginamumui.
Koreguojant buvo atsizvelgta ir i transporto, draudimo, pakavimo i$laidy skirtumus.
Kadangi Taivano, Tailando ir KLR gamintojai nebendradarbiavo, koregavimas turéjo
buti atliktas remiantis patikimiausiais turimais faktais. Tod¢l atliekant koregavima
remtasi pradinj tyrimg atliekant bendradarbiavusiy Kinijos eksportuojanciy gamintojy
nurodyta visy transporto, draudimo ir pakavimo islaidy procentine dalimi, palyginti su
pardavimo sandoriy j Sajunga CIF pristatymo saglygomis verte.

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalimis, dempingas buvo
apskaiciuotas palyginus pradiniame reglamente nustatyta normaliosios vertés svertinj
vidurkj ir dviejy nagrinéjamyjy Saliy atitinkamy eksporto kainy svertinj vidurkj Sio
tyrimo AL, iSreikStus CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg procentais.

Dempingas nustatytas palyginus taip nustatytus normaliosios vertés svertinj vidurkj ir
eksporto kainy svertinj vidurkj.

PRIEMONES

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, padaryta iSvada, kad galutiniy antidempingo muity,
taikomy tam tikriems importuojamiems KLR kilmés tinkliniams stiklo pluosto
audiniams, buvo vengiama produktus perkraunant Taivane ir Tailande, remiantis
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(1)

(52)

(33)

Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalies pirmuoju sakiniu,
importuojamam nagrinéjamajam produktui nustatyty galiojan¢iy priemoniy taikymas
turéty buti iSpléstas tiriamajam produktui, t.y. tam paciam i§ Taivano ir Tailando
siun¢iamam importuojamam produktui, deklaruojamam arba nedeklaruojamam kaip
Taivano ir Tailando kilmés.

Atsizvelgiant | nebendradarbiavimg atliekant §j tyrima, priemonés, kuriy taikymas turi
buti iSpléstas, turéty biiti Reglamento (ES) Nr. 791/2011 1 straipsnio 2 dalyje visoms
kitoms bendrovéms nustatytos priemonés, t.y. galutinis 62,9 proc. antidempingo
muitas, taikomas neto kainai Sgjungos pasienyje pries sumokant muita.

Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi,
kuriose nustatyta, kad importuojamiems produktams, kurie i Sajunga buvo jvezti
laikantis inicijavimo reglamentu nustatyto registravimo reikalavimo, turéty biiti
taikoma bet kokia iSplésto taikymo priemoné, turéty buti surinkti muitai, mokétini uz
tam tikrus registruotus importuojamus tinklinius stiklo pluosto audinius, siunciamus i§
Taivano ir Tailando.

PRASYMAI NETAIKYTI PRIEMONIU

Kaip nustatyta (8) konstatuojamojoje dalyje, inicijavus tyrimg apie save nepranesé nei
vienas dviejy nagrinéjamyjy Saliy gamintojy. Atitinkamai, nebuvo pateikta praSymy
netaikyti priemoniy pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj.

Nedarant poveikio pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 daliai, Taivano ir Tailando
gamintojy, kurie atliekant §j tyrima apie save nepranesé, AL neeksportavo tiriamojo
produkto j Sajungg ir ketina pateikti praSyma netaikyti i$plésto taikymo antidempingo
muito, remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalimi ir 13 straipsnio 4
dalimi, bus papraSyta pateikti atsakymus ] klausimyna, kad Komisija galéty jvertinti,
ar galima taikyti iSimtj. Tokia iSimtis gali buiti taikoma jvertinus rinkos padétj,
gamybos pajégumus ir pajégumy naudojima, vieSuosius pirkimus, pardavima,
tikimybe, kad bus tesiama nepateisinama arba ekonomiSkai nepagrista veikla, ir
dempingo jrodymus. Paprastai Komisija taip pat atlikty tikrinamajj vizita vietoje.
PraSyma reikéty pateikti Komisijai, nurodant visg svarbig informacija, visy pirma apie
visus bendrovés veiklos poky¢ius, susijusius su gamyba ir pardavimu.

Jei priemonés gali buti pagristai netaikomos, Komisija, pasikonsultavusi su
Patariamuoju komitetu, atitinkamai pasiiilys i§ dalies pakeisti galiojanCias iSplésto
taikymo priemones. Véliau bus stebima, kaip suteiktos iSimtys yra taikomos, siekiant
uztikrinti, kad biity laikomasi nustatyty reikalavimy.

ATSKLEIDIMAS

Visoms suinteresuotosioms Salims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes,
kuriomis remiantis padarytos pirmiau minétos iSvados, ir jos buvo paragintos pateikti
pastabas. Atskleidus informacija gauta pastaby 1§ Tailando prekybos ministerijos
uzsienio prekybos skyriaus. Pastabose praSoma taip pat atsizvelgti i Tailando tinkliniy
stiklo pluosto audiniy importo ir eksporto statistinius duomenis. Buvo atsizvelgta j
Tailando valdZios institucijy pateiktus statistinius duomenis, kurie i§ tiesy buvo
naudingas informacijos Saltinis. Vis délto, galiausiai tie duomenys nebuvo panaudoti
darant galutines iSvadas, kadangi COMEXT duomenys ir Kinijos nacionaliniai
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statistiniai duomenys perteiké nuoseklesnes tendencijas. Taigi dél pateikty argumenty
galutinés iSvados pakeistos nebuvo,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Visoms kitoms bendrovéms taikomo galutinio antidempingo muito, nustatyto Reglamento
(ES) Nr.791/2011 1 straipsnio 2 dalimi importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams, kuriy akutés ilgis ir plotis didesni nei 1,8 mm, o
svoris didesnis nei 35 g/m?, isskyrus stiklo pluosto diskus, taikymas ipleiamas i§ Taivano ir
Tailando siun¢iamiems importuojamiems tinkliniams stiklo pluoSto audiniams, kuriy akutés
ilgis ir plotis didesni nei 1,8 mm, o svoris didesnis nei 35 g/m?, isskyrus stiklo pluosto diskus,
deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Taivano ir Tailando kilmés, kuriy KN kodai
Siuo metu yra ex 7019 51 00 ir ex 7019 59 00 (TARIC kodai — 7019 51 00 12, 7019 51 00 13,
7019 59 00 12 ir 7019 59 00 13).

2. Surenkami muitai, kuriy taikymas iSpléstas Sio straipsnio 1 dalimi, mokétini uZz i§ Taivano
ir Tailando siun¢iamus importuojamus produktus, deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip
Taivano ir Tailando kilmés, uZregistruotus pagal Reglamento (ES) Nr. 437/2012 2 straipsnj ir
Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 13 straipsnio 3 dalj bei 14 straipsnio 5 dalj.

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. Prasymai atleisti nuo muito, kurio taikymas iSpléstas 1 straipsniu, pateikiami raStu viena i§
oficialiyjy Europos Sajungos kalby ir turi biiti pasirasyti praS§ymag netaikyti priemoniy
teikianc¢ios bendrovés jgalioto asmens. Pra§yma reikia siysti Siuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 08/20

1049 Brussels

Belgium

Faksas (32 2) 295 65 05

2. Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 13 straipsnio 4 dalimi, Komisija,
pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu, gali priimti sprendimg, kurivo leidziama
bendroviy, nevengian¢iy Reglamentu (ES) Nr. 791/2011 nustatyty antidempingo priemoniy,
importuojamiems produktams netaikyti muito, kurio taikymas iSpléstas 1 straipsniu.

3 straipsnis

Muitinéms pavedama nutraukti importuojamy produkty registracijg, nustatyta vadovaujantis
Reglamento (ES) Nr. 437/2012 2 straipsniu.

4 straipsnis
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Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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